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Cealaltd parte din procedurd: Parlamenul European

Concluziile recurentului

Recurentul solicitd Curtii:

— anularea hotdrarii atacate;

— examinarea prezentei cauze astfel incit Curtea sd declare intemeiatd actiunea recurentului in primd instanta;

— obligarea intimatului la plata tuturor cheltuielilor de judecatd aferente ambelor proceduri.

Motivele si principalele argumente

1.

Eroare de drept pentru interpretarea incorectd a criteriului indoielii care permite administratiei s intervind in procesul
electoral pentru alegerea membrilor Comitetului de Personal — Motivare contradictorie — Incilcarea dreptului la libertatea
de intrunire si de asociere (articolul 12 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene), astfel cum se declind in
interzicerea oricdrei ingerinte nejustificate a administratiei in procesul electoral mentionat.

. Calificare eronati atribuitd anumitor documente intocmite la cererea intimatului pentru controlul procesului electoral —

Incdlcarea de citre judecitor a obligatiei sale de motivare.

. Denaturarea dosarului si interpretarea eronatd a normelor aplicabile reuniunii constitutive a Comitetului de personal —

Incdlcarea dreptului la apirare.
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intrebirile preliminare

1)

()

Articolul 12 alineatul (3) din Directiva (UE) 2015/2302 (') a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie
2015 privind pachetele de servicii de céldtorie si serviciile de cdldtorie asociate, de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 2006/2004 si a Directivei 2011/83/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei
90/314/CEE a Consiliului (Directiva privind pachetele de servicii de cildtorie) trebuie interpretat in sensul ci un
organizator poate invoca deja circumstante inevitabile si extraordinare care il impiedicd si execute contractul atunci
cand autoritatea autorizatd in acest scop din statul membru al clientului a emis, inainte de inceperea cildtoriei
programate, un avertisment de cdldtorie de nivel maxim pentru tara de destinatie?

In cazul unui raspuns afirmativ la prima intrebare:

Articolul 12 alineatul (3) din Directiva (UE) 2015/2302 trebuie interpretat in sensul cd nu existd circumstante inevitabile
si extraordinare atunci cand calitorul, avind cunostintd despre avertismentul de cildtorie si despre incertitudinea cu
privire la evolutia ulterioard a situatiei pandemice, a declarat cd doreste totusi s3 mentind caldtoria, iar realizarea acesteia
nu ar fi fost imposibild pentru organizator?

Directiva (UE) 2015/2302 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2015 privind pachetele de servicii de calatorie
si serviciile de caldtorie asociate, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2011/83/UE ale Parlamentului
European si ale Consiliului §i de abrogare a Directivei 90/314/CEE a Consiliului (O 2015, L 326, p. 1).
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